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ning. Hvis de medlemmer af Rådet, der på den- 
ne måde knytter en erklæring til deres stemme- 
undladelse, udgør over en tredjedel af stem- 
merne vægtet i overensstemmelse med artikel 
205, stk. 2, i traktaten om oprettelse af Det Eu- 
ropæiske Fællesskab, er afgørelsen ikke vedta- 
get. 

2. Uanset stk. 1 træffer Rådet afgørelse med 
kvalificeret flertal, 
-  når det vedtager fælles aktioner eller fælles 

holdninger eller træffer enhver anden afgø- 
relse på grundlag af en fælles strategi 

-  når det træffer afgørelse om iværksættelse af 
en fælles aktion eller en fælles holdning. 
Hvis et medlem af Rådet erklærer, at det af 

vigtige, nærmere anførte årsager, der vedrører 
den nationale politik, agter at stemme imod 
vedtagelsen af en afgørelse, der skal træffes 
med kvalificeret flertal, finder der ikke afstem- 
ning sted. Rådet kan med kvalificeret flertal an- 
mode om, at sagen henvises til Det Europæiske 
Råd med henblik på enstemmig afgørelse. 

Rådets medlemmers stemmer tildeles den 
vægt, der er fastsat i artikel 205, stk. 2, i trakta- 
ten om oprettelse af Det Europæiske Fælles- 
skab. Afgørelser træffes med mindst 62 stem- 
mer afgivet af mindst 10 medlemmer, der stem- 
mer for. 

Dette stykke gælder ikke for afgørelser, der 
har indvirkning på militær- eller forsvarsområ- 
det. 

3. I procedurespørgsmål træffer Rådet afgø- 
relse med et flertal af medlemmernes stemmer. 

Artikel 24 (tidl. artikel J. 14) 

Når det er nødvendigt at indgå en aftale med 
en eller flere stater eller internationale organi- 
sationer til gennemførelse af dette afsnit, kan 
Rådet med enstemmighed bemyndige for- 
mandskabet, der om nødvendigt bistås af Kom- 
missionen, til at indlede forhandlinger med 
henblik herpå. Sådanne aftaler indgås af Rådet 
med enstemmighed efter henstilling fra for- 
mandskabet. Ingen aftale er bindende for en 
medlemsstat, hvis repræsentant i Rådet medde- 
ler, at medlemsstaten må opfylde de krav, der 
gælder ifølge dens egen forfatningsmæssige 
procedure; de øvrige medlemmer af Rådet kan 
vedtage, at aftalen skal gælde foreløbigt for 
dem. 

Bestemmelserne i denne artikel gælder også 
for spørgsmål, der henhører under afsnit VI. 

Artikel 25 (tidl. artikel J. 15) 

Med forbehold af artikel 207 i traktaten om 
oprettelse af Det Europæiske Fællesskab følger 
en politisk komité den internationale situation 
på de områder, der henhører under den fælles 
udenrigs- og sikkerhedspolitik, og bidrager til 
at fastlægge politikken ved at afgive udtalelser 
til Rådet på dettes foranledning eller på eget 
initiativ. Komitéen følger ligeledes iværksæt- 
telsen af den vedtagne politik med forbehold af 
formandskabets og Kommissionens beføjelser. 

Artikel 26 (tidl. artikel J. 16) 

Rådets generalsekretær, der er højtstående 
repræsentant for den fælles udenrigs- og sik- 
kerhedspolitik, bistår Rådet i spørgsmål, der 
falder ind under anvendelsesområdet for den 
fælles udenrigs- og sikkerhedspolitik, navnlig 
ved at bidrage til udformningen, forberedelsen 
og implementeringen af politikafgørelser, samt 
ved efter behov på Rådets vegne og på for- 
mandskabets anmodning at føre politisk dialog 
med tredjelande. 

Artikel 27 (tidl. artikel J. 17) 

Kommissionen tilknyttes fuldt ud arbejdet 
vedrørende den fælles udenrigs- og sikkerheds- 
politik. 

Artikel 28 (tidl. artikel J. 18) 

1. Artikel 189, 190, 196-199, 203, 204, 
206-209, 213-219, 255a og 290 i traktaten om 
oprettelse af Det Europæiske Fællesskab fin- 
der anvendelse på bestemmelserne vedrørende 
de områder, der er nævnt i dette traktatafsnit. 

2. Institutionernes administrationsudgifter i 
forbindelse med bestemmelserne vedrørende 
de områder, der er omfattet af dette traktataf- 
snit, afholdes over De Europæiske Fællesskab- 
ers budget. 

3. Aktionsudgifter til iværksættelse af de på- 
gældende bestemmelser afholdes ligeledes 
over De Europæiske Fællesskabers budget 
bortset fra udgifter til operationer, der har ind- 
virkning på militær-eller forsvarsområdet, og 


